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THE ITALIAN STYLE DOOR

YOUR HOME, YOUR LIFE






Una linea versatile di porte per
interni, ispirata a criteri formali e
tecnologici di alto livello. Ideata per
I'applicazione seriale, Basic chiude
ed arreda spazi abitativi ed ambienti
professionali, inserendosi all'interno
di ogni progetto con un ventaglio
eclettico ed esteso di materiali,
soluzioni estetiche e configurazioni.

Qualita e prestigio sono firmati Dierre.

A versatile line of internal doors which
inspires to high level formal and
technological criteria. Conceived
for serial application, Basic encloses
and furnishes living environments and
professionalsettings, blendinginto any
project with a varied and extended
range of  materials,  aesthefic
solutions and configurations. Quality

and prestige endorsed by Dierre.
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Porta in melaminico, cieca o finestrata, dalle linee originali e attuali,
dotata diserratura magnetica. Il particolare telaio consente che i cogprifili
mantengano lo stesso impatto estetico sia sullato a spingere che atirare.
Disponibile nelle soluzioni di apertura sotto indicate (a un battente o
doppio battente).

Blank or glazed melamine door with modern and stand-out lines with

magnetic lock. The particular frame allows for the covermoulds to
have the same aesthetic feature both on the push and pull side.
Can be opened as indicated below (single or double leaf version).

SOLUZIONI D' APERTURA | OPENING VARIANTS

T L
17

Battente singolo Doppio battente Scorrevole intferno Scomevole inferno Scorrevole esterno Porta pieghevole
Single leaf Double leaf muro singolo muro 2 ante muro singolo alibro singola
Single leaf contfrapposte One ledf sliding Single folding door
sliding inside Two opposing outside the wall
the wall leaves sliding

inside the wall

Anta pieghevole 1/3 -2/3
Folding door 1/3 - 2/3

Anta rotofraslante
Rototranslating door

COLORI' | COLORS

Bianco | Bianco Azimut | Spazzolato Millecolorilaccato RAL | Spazzolato Sfumatura Millecolori laccato RAL
Maitrix bianco | Maitrix palissandro bianco | Matrix larice sabbia | Matrix palissandro grigio | Matrix palissandro blu
Alter noce tabacco | Rovere grigio franché | Rovere sbiancato tranché | Marmorizzato Beton Maloja

Italian walnut | Azimut white | One thousand colors lacquered RAL | One thousand colors shades lacquered RAL
Maitrix white | Matrix white rosewood | Matrix sand larch | Matrix gray rosewood | Matrix blue rosewood
Alter tobacco walnut | Gray tranché oak | Bleached tranché oak | Marbled Beton Maloja

Versione cieca a 4 riquadri Variant blank with 4 sections
con inserti inox with stainless steel inserts
Colore marmorizzato Colour Marbled Beton

Maloja
M90/T90 with 90° cut

Befton Maloja

Coprifilo M90/T90 taglio a 90° Cover mould
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Allestimenti disponibili ISY 1 | Available lines ISY 1

i§

Versione cieca Variant blank

Colore bianco Azimut Colour Azimut white
Coprifilo M90/T?20 taglio a 90° Cover mould M90/T90 with 90° cut

cieca cieca a 2 riquadri cieca con riquadro cenfrale
blank blank with 2 sections blank with cenfral panel
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Versione cieca a 4 riquadri Variant blank with 4 sections
con inseriti inox with stainless steel inserts
Colore maitrix palissandro blu Colour Matrix blue rosewood
Coprifilo M90/T?90 taglio a 90° Cover mould  M90/T90 with 90° cut

cieca a 3riquadri cieca a 4 riquadri cieca a 5riquadri
blank with 3 sections blank with 4 sections blank with 5 sections
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Versione
Colore

Coprifilo

finestrata
marmorizzato
beton maloja
M90/T90 taglio a 90°

=

Variant
Colour

Cover mould

glazed

marbled beton
maloja

M0 with 90° cut

Allestimenti disponibili ISY 2 | Available lines ISY 2

finestrata con fermavetro finestrata con fermavetro finestrata con fermavetro
glazed with glass bead a 2riquadri conriquadro centrale
glazed with 2 panes glazed with glass bead
and glass bead with central pane




finestrata con fermavetro
a 3riquadri
glazed with 3 panes
and glass bead

finestrata con fermavetro
a 4 riquadri
glazed with 4 panes
and glass bead

finestrata con fermavetro
a 5riquadri
glazed with 5 panes
and glass bead

Versione

Colore
Coprifilo

finestrata a 5 riquadri
con inserti inox

matrix palissandro grigio
M90/T90 taglio a 90°

Variant

Colour

Cover mould

blank with5 sections
con inserti inox
bleached oak
chrome inserts
M90/T90 with 90° cut
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Versione
Colore
Coprifilo

I SY

finestrata

rovere grigio franché
M90/T90 taglio a 90°

=

Variant

glazed
Colour

gray tranché oak
Cover mould  M90 with 90° cut

Allestimenti disponibili ISY 3 / ISY 4 | Available lines ISY 3 / ISY 4
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finestrata con fermavetro finestrata con fermavetro finestrata con fermavetro
glazed with glass bead a 2riquadri conriquadro centrale
glazed with 2 panes glazed with glass bead
and glass bead with cenfral pane
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| Versione finestrata Variant blank
— Colore marmorizzato Colour marbled beton
— - [_— beton maloja maloja
Coprifilo M90/T?90 taglio a 90° Cover mould  M90/T90 with 90° cut
finestrata con fermavetro finestrata con fermavetro finestrata con fermavetro
a 3riquadri a4 riquadri a Sriquadri
glazed with 3 panes glazed with 4 panes glazed with 5 panes

and glass bead and glass bead and glass bead
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Colori disponibili Available colours

T

Allestimenti disponibili ISY 1 /I1SY2 /ISY 3 /ISY 4 | Available lines

ISY | MILLECOLOR

Versione cieca Variant blank
Colore ral 7035 Colour ral 7035
Coprifilo M90/T90 taglio a 90° Cover mould  M90 with 90° cut

cieca cieca a 2riquadri cieca con riquadro centrale
blank blank with 2 sections blank with cenfral panel
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ISY 1/1SY 2/ISY 3 /ISY 4

ISY | SFUMATURE MILLECOLORI

Versione cieca Variant blank
Colore ral 7035 Colour ral 7035
Coprifilo M90/T90 taglio a 90° Cover mould  M90/T90 with 90° cut

cieca a 3riquadri cieca a 4 riquadri cieca a 5riquadri
blank with 3 sections blank with 4 sections blank with 5 sections
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Rivestimentimento
coordinato

oer tutte le porte
di caso
Matching panelling

for all your
home doors

PORTA BLINDATA
SECURITY DOOR

twin opening systel

Versione cieca
Colore rovere grigio Variant blank
franché Colour [talian walnut
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PORTA PER INTERNII

INTERNAL DOOR
ISY
Versione cieca Variant blank
Colore rovere grigio Colour gray tranché
franché oak

Coprifilo M90/T90 taglio a 90° Cover mould  M90/T90 with 90° cut
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Dettagli
di alta qualita

High quality
details

Maniglieria di design Serratura magnetica
Design handles con scrocco catenaccio indipendente
Magnetic lock

Covermould-leaf-frame assembly mode



Particolare di anubatura tra anta e telaio
Hinge details between leaf and frame

f.

Telaio in listellare e coprifilo multistrato
da 9 cm con aletta telescopica da 3 cm
Frame in blockboard and 9 cm multilayer

covermould with 3 cm telescopic wind

[ SY

Cerniera registrabile su fre assi
3 axle adjustable hinge

1
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Fmozioni al tatto
Emotions at a touch

Bianco liscio
Italian walnut

Azimut bianco
Azimut white




Millecolori Ral 7035
One thousand colors Ral 7035

Sfumature Millecolori Ral 7035
One thousand colors shades Ral 7035

Matrix bianco
Matrix white

SY
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Matrix palissandro bianco
Matrix white rosewood

Matrix larice sabbia
Matrix sand larch

Matrix palissandro grigio
Matrix gray rosewood

Rovere sbiancato tranché
Bleached tranché oak
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Alter noce tabacco
Alter tobacco walnut

Matrix palissandro blu
Matrix blue rosewood

Marmorizzato Beton Maloja
Marbled Beton Maloja

Rovere grigio franché
Gray tranché oak
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PORTA DELLA CONCORRENZA - COMPETITORS DOOKR

"""""" a0 e 2000

| |
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Telaio e coprifili in mdf ll
MDF frame and covermoulds
LATO A SPINGERE LATO A TIRARE

PUSH SIDE PULL SIDE
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Sempre all altezzo
Always matching exoectations

La struttura del telaio listellare e il coprilo The structure of the blockboard frame and
listellare garantiscono un ottimo grado di covermould guarantee excellent finish. In

finitura. Inoltre, I'esclusivo coprifilo con- addition, the exclusive covermould allows to
sente di mantenere la stessa altezza sia maintain the same height both on the push
sul lato a spingere che a tirare. and pull side.
E |
|
.i
|
|
|
il 3 Wi |

Telaio in listellare coprifili in multistrato il
Blockboard frame and multilayer covermoulds |
____________ == N =—————— |
LATO A SPINGERE LATO A TIRARE
PUSH SIDE PULL SIDE
ISY ISY
Versione cieca Variant blank Versione cieca Variant blank
Colore palissandro bianco Colour matrix rosewood Colore palissandro bianco Colour white rosewood

Coprifilo M90/T90 taglio a 90° Cover mould  M90/T90 with 90° cut Coprifilo M90/T90 taglio a 90° Cover mould  M90/T90 taglio a 90°
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Porta in melaminico liscia, dal design lineare, moderno, essenziale.
Configurazioni disponibili: a un battente e scorrevole interno muro.

Flush melamine door with a linear, modern and essential design.
Available configurations: single leaf and sliding inside the wall. e

COLORI | COLORS ey e

Tanganika biondo | Noce nazionale | Ciliegio | Bianco | Rovere sbiancato | Rovere wenge*
Light tanganyika | Italian walnut | Cherry wood | White | Bleached oak | Wengé oak*

Bianco panna | Ciliegio chiaro E
White cream | Light cherry

* disponibile solo per Twin Set 1 * available only for Twin Set 1

TWIN SET 1

Versione cieca a 5riquadri Variant blank with 5 sections
Colore rovere wenge Colour wenge oak
Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°
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TWIN SET 2 7

TWIN SET 1

Versione cieca Variant blank
Colore noce nazionale Colour Italian walnut
Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°



28 TWIN SET

TWIN SET 1

Versione cieca Variant blank
Colore tanganika biondo Colour light tanganyika
Coprifilo R50 a 45° Cover mould R50 at 45°



TWIN SET 29
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TWIN SET 1

Versione cieca a 2 riquadri Variant blank with 2 sections
Colore rovere sbiancato Colour bleached oak
inserti cromo chrome inserts

Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°
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TWIN SET 1

Versione cieca a 4 riquadri Variant blank with 4 sections
Colore rovere wenge Colour wenge oak
inserti cromo chrome inserts

Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°



TWIN SET 31
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Versione cieca ad una bugna Variant blank with one panel

Colore noce nazionale Colour Italian walnut
Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°



3 2 TWIN SET

TWIN SET 7

Versione finestrata Variant glazed
Colore bianco Colour white
Coprifilo R50 a 45° Cover mould R50 at 45°



TWIN SET 33

TWIN SET 3

Versione finestrata inglese Variant glazed English style
Colore ciliegio Colour cherry wood
Coprifilo R50 a 45° Cover mould R50 at 45°
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TWIN SET 3

Versione cieca a 2 bugne Variant blank with 2 panels
Colore noce nazionale Colour Italian walnut
Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°



TWIN SET 35

TWIN SET 3

Versione a 3 specchiafure Variant with 3 panes
Colore rovere sbiancato Colour bleached oak
Coprifilo R50 a 45° Cover mould  R50 at 45°
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Fmozioni al tatto
Emotions at a touch

Tanganika biondo Noce nazionale Ciliegio
Light tanganyka Italian walnut Cherry wood



Bianco
White

Rovere wengé
Wengé oak

Rovere sbiancato
Bleached oak

Bianco panna
White cream

TWIN SET

Ciliegio chiaro
Light cherry
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Porta in essenza, dal caraftere contemporaneo, pensata per un
ambiente moderno e versatile. Configurazioni disponibili: a un battente,
scorrevole inferno muro o pieghevole.

Wooden door with a contemporary character, conceived for a
modern and versatile setting. Available configurations: single leaf,
sliding inside the wall or folding.

COLORI' | COLORS

Tanganika finfo | Laccato bianco | Laminato abet chiaro
Stained tanganyika | Lacquered white | Light abet laminate

Laminato abet scuro
Dark abet laminate

LIBERTI 1

Versione cieca Variant blank
Colore tanganika tinto Colour stained tanganyika
Coprifilo M70/10 a 45° Cover mould M70/10 at 45°




LIBERT
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LIBERT 41

LIBERTI 3

Versione finestrata Variant glazed
Colore tanganika tinto Colour stained tanganyka
Coprifilo M70/10 a 45° Covermould M70/10 at 45°
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LIBERTI



Fmozioni al tatto
Emotions at a touch

Tanganika tinto
Stained tanganyka

Laccato bianco
Lacquered white

LIBERT

4

3
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Il calore e il prestigio del massello, per porte dall’eleganza classica ma
sempre aftuale. Configurazioni disponibili: a un battente, a doppio
battente e scorrevole interno muro ad una o due ante.

The warmth and prestige of solid wood for doors with a classical but
always up-to-date smartness. Available configurations: single leaf,
double leaf and single or double leaf sliding inside the wall.

COLORI' | COLORS

Anilinato verde chiaro | Anilinato verde scuro | Anilinato acquamarina | Anilinato grigio chiaro
Aniline light green | Aniline dark green | Aniline acquamarine | Aniline light grey

Anilinato bianco | Anilinato viola melanzana | Anilato wengeé chiaro | Anilato wengé scuro
Aniline white | Aniline aubergine purple | Aniline light wengé | Aniline dark wengé

Anilato bianco tenue | Frassinwood | Nocinwood | Ciinwood | Laccate
Aniline light white | Frassinwood | Nocinwood | Cilinwood | Lacquered

NOVELTY 4

Versione con vetro strafificato Variant with layered satin glass

satinato con linee orizzontali with sanded horizontal lines
sabbiato Colour cilinwood
Colore cilinwood Cover mould M70 at 45°

Coprifilo M70 a 45°
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NOVELTY 1

Versione cieca con bugna Variant blank with panel
Colore cilinwood Colour cilinwood
Coprifilo M70 a 45° Cover mould M70 at 45°



NOVELTY 47
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Versione cieca con bugna Variant blank with panel
Colore nocinwood Colour nocinwood

Coprifilo M70 a 45° Cover mould M70 at 45°
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NOVELTY 2

Versione cieca con bugna Variant blank with panel
Colore anilinato viola Colour aniline aubergine
melanzana purple

Coprifilo M70 a 45° Cover mould  M70 at 45°
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Versione cieca con foderina Variant blank with flat panel
Colore anilinato grigio chiaro Colour aniline light grey

Coprifilo M70 a 45° Cover mould M70 at 45°
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NOVELTY 3

Versione cieca con foderina Variant blank with flat panel
Colore cilinwood Colour cilinwood
Coprifilo M70 a 45° Cover mould M70 at 45°
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NOVELTY 2

Versione cieca con bugna Variant blank with panel
Colore laccato bianco Colour lacquered white
Coprifilo M70 a 45° Cover mould M70 at 45°
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Fmozioni al tatto
Emotions at a touch

Anilinato verde chiaro Anilinato verde scuro Anilinato acquamarina
Aniline light green Aniline dark green Aniline acquamarine

Anilinato grigio chiaro Anilinato bianco Anilinato viola melanzana
Aniline light grey Aniline white Aniline aubergine purple



NOVELTY 53

Anilinato wengé chiaro Anilinato wenge scuro Anilinato bianco tenue
Aniline light wengé Aniline dark wengé Aniline light white

Frassinwood Nocinwood Cilinwood
Frassinwood Nocinwood Cilinwood



5 4 MODIGCGLIANI

Un'interpretazione moderna e raffinata del legno dirovere e della sua
ricchezza. Configurazioni disponibili: a un battente, a doppio battente
e scorrevole interno muro ad una o due ante.

Oak wood rendered in a modern and refined interpretation of ifs
richness. Available configurations: single leaf, double leaf and single or
double leaf sliding inside the wall.

COLORI | COLORS

Rovere tintfo medio scuro | Rovere sbiancato chiaro | Rovere tinto wenge intenso | Rovere grigio
Medium dark stained oak | Light bleached oak | Intense wengeé stained oak | Grey oak

Rovere mielato
Honey oak

MODIGLIANI 2

Versione cieca con foderina Variant blank with flat panel
Colore rovere sbiancato chiaro  Colour light bleached oak
Coprifilo M80 a 45° Cover mould M80 a 45°
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Versione cieca con foderina Variant blank with flat panel
Colore rovere finfo medio scuro Colour medium dark stained oak

Coprifilo M80 a 45° Cover mould  M80 at 45°
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MODIGLIANI 3

Versione cieca con inserti ottone Variant blank with brass inserts
Colore rovere grigio Colour grey oak
Coprifilo M80 a 45° Cover mould M80 at 45°
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MODIGLIANI 4

Versione cieca con inserti cromo satinato Variant blank with satin chrome inserts
Colore rovere tinfo wengeé intenso Colour intense wenge stained oak
Coprifilo M80 a 45° Cover mould  M80 at 45°



Versione cieca Variant  blank
Colore rovere mielato Colour =~ honey oak
H o (e}



60 MODIGLIANI

Emozioni al tatto
Emotions at a touch

Rovere tinto medio scuro Rovere sbiancato chiaro Rovere tinto wengé intenso
Medium dark stained oak Light bleached oak Intense wenge stained oak



Rovere grigio
Grey oak

Rovere mielato
Honey oak

MODIGLIANI
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6 2 ALUTECH

Porte tecniche con telaio in alluminio, dedicate ad edifici pubblici ed
ambienti professionali: uffici, esercizi commerciali, scuole, ospedali e
aeroporti. Configurazioni disponibili: a un battente standard, a due
battenti standard, a un battente standard con sopraluce, a due
battenti standard con sopraluce. Per ciascuna configurazione e
disponibile la variante con maniglione antipanico.

Technical doors with aluminium frame, conceived for public buildings
and professional settings: offices, shops, schools, hospitals and
airports.Available configurations: standard single leaf, standard
double leaf, standard single leaf with fanlight, standard double leaf
with fanlight. For each configuration the anti-panic handle variant is
available.

COLORI* | COLORS * |

| s
Bianco 1

White | |

* arichiesta disponibili tuttii colori Ral  * all Ral colours available on request

ALUTECH

Versione cieca ad un battente primerizzata Variant blank primed single leaf
Colore bianco Colour white
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6 4 ALUTECH

ALUTECH

Versione cieca ad un battente plastifica Variant blank plastic coated single leaf
Colore rosso RAL 3020 Colour red RAL 3020
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ALUTECH D.B.

Versione cieca a due battenti plastificata Variant blank plastic coated double leaf
Colore nero RAL 9005 Colour black RAL 9005
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CONFIGURAZIONIT™ CONFIGCGURATIONST”

UN BATTENTE
SINGLE LEAF

UN BATTENTE CON SOPRALUCE

SINGLE LEAF WITH FANLIGHT

UN BATTENTE CON SINGOLO UN BATTENTE CON SOPRALUCE
FIANCOLUCE E SINGOLO FIANCOLUCE

SINGLE LEAF WITH SIDELIGHT SINGLE LEAF WITH FANLIGHT

AND ONE SIDELIGHT

UN BATTENTE CON SOPRALUCE UN BATTENTE CON DOPPIO FIANCOLUCE
E DOPPIO FIANCOLUCE SINGLE LEAF WITH DOUBLE SIDELIGHT
SINGLE LEAF WITH FANLIGHT

AND DOUBLE SIDELIGHT

DISPONIBILI PER: TWIN SET, LIBERTI, NOVELTY, MODIGLIANI, ALUTECH
DISPONIBILI PER: TWIN SET, LIBERTI, NOVELTY, MODIGLIANI, ALUTECH



CONFIGCGURATIONST” CONFIGURAZI

DOPPIO BATTENTE DOPPIO BATTENTE CON SOPRALUCE
DOUBLE LEAF DOUBLE LEAF WITH FANLIGHT

DOPPIO BATTENTE DOPPIO BATTENTE CON SOPRALUCE
CON SINGOLO FIANCOLUCE E SINGOLO FIANCOLUCE
DOUBLE LEAF WITH SINGLE SIDELIGHT DOUBLE LEAF WITH FANLIGHT
AND SINGLE SIDELIGHT

DOPPIO BATTENTE
CON DOPPIO FIANCOLUCE
DOUBLE LEAF WITH DOUBLE SIDELIGHT

DOPPIO BATTENTE CON SOPRALUCE
E DOPPIO FIANCOLUCE
DOUBLE LEAF WITH FANLIGHT
AND DOUBLE SIDELIGHT

DOPPIO BATTENTE CON SOPRALUCE
E DOPPIO FIANCOLUCE
DOUBLE LEAF WITH FANLIGHT
AND DOUBLE SIDELIGHT

UN BATTENTE CON SOPRALUCE
E DOPPIO FIANCOLUCE
SINGLE LEAF WITH FANLIGHT
AND DOUBLE SIDELIGHT

DISPONIBILI PER: TWIN SET, LIBERTI, NOVELTY, MODIGLIANI, ALUTECH
DISPONIBILI PER: TWIN SET, LIBERTI, NOVELTY, MODIGLIANI, ALUTECH
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" NOTE - NOTES
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" NOTE - NOTES



L'ambientazione ed il contesto estetico in cuile immagini delle por-
te sono state inserite sono puramente suggestivi e, pertanto, alcuni
elementi presenti nelle foto (quali a titolo esemplificativo cornici,
coprifili, accessori) potrebbero non essere disponibilio dover essere
oggetto di specifica richiesta in sede di ordine.

| colori delle finiture potreblbero risultare alterati nella riproduzione
di stampa. Dierre S.p.A. si riserva il diritto di modificare in qualsiasi
momento, anche senza preavviso, le caratteristiche dei prodotti
illustrate nel presente catalogo.

The setfting and aesthetic contfext the images of the doors have
been inserted in are merely inspiring and, therefore, some items in
the pictures (such as for example cornices, cover moulds, acces-
sories) may not be available or be the subject of a specific request
when ordering.

The colors of the finish could be altered in the print. Dierre S.p.q.
reserves the right to change at any time, without notice, the cha-
racteristics of the products shown in this catalogue.









THE ITALIAN STYLE DOOR

YOUR HOME, YOUR LIFE

DIERRE Sp.a. - Strada Statale per Chieri, 66/15 - 14019 Villanova d'Asti (AT)
Tel +39 0141 949411 - Fax +39 0141 946427 - E-mail: info@dierre. it
Numero Verde 800 812086

G10z o16n| P3





